Declaration of Conformity

1. Model number:
YH-E700A

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Yamaha Music Europe GmbH
SiemensstraBle 22°34 25462 Rellingen, Germany

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Yamaha Corporation
10-1 Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken 430-8650, Japan

4. Object of the declaration:
Headphones

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/53/EU, Radio Equipment Directive
2011/65/EU, RoHS Directive

6. References to the relevant harmonised standards and regulations used or references to the technical specifications in relation
to which conformity is declared:
Safety(article.3.1a)
EN 62368-1:2014; EN 62368-1:2014+A11:2017;
EN 62479:2010;

EMC(article.3.1b)
EN 55032:2015; EN 55035:2017;
EN 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 301 489-1 V2.2.3; EN 301 489-17 V3.1.1;
Radio(article.3.2)
EN 300 328 V2.2.2;

RoHS
EN IEC 63000:2018;

7. Where applicable, notified body name and number, description of intervention and certificate:

8. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment
to operate as intended:
BT radio module: Radio Module Software: 5.0

9. Additional information:

Signed for and on behalf of Yamaha Music Europe GmbH

Rellingen 30 / () 7 / —202 () M__
Date (DD/MM/YYYY) )

un Nishimura
President




BG Bulgarian
JEKIIAPALIMA 3A CBOTBETCTBHE C M3HC
KBAHHATA HA EC
1 MoneaNo.:...
2 Hwme u agpec Ha YITHIHOMOINEHHKS NPEACTABHTEN H
2 NPOU3BOIHTEIL.. ..

3 3a HacTOALIATA ACKAPALA 32 CBOTBETCTBHE OTIOB

panish
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

1 Nombre del Modelo:..
2 Nombre y direccion del
fabricante:..
3 Esta declaracion de conformidad se expide bajo la
lusi sponsabilidad del fabricante:

do det

OPHOCT HOCH € p TenAT

4 HpeaMeT Ha neKIApalHaTa

5 MpeaMeTsT Ha ACKIAPALIHATA, KOHTO € ONHCAH RO-T

0pe, € B CHOTBETCTBHE C....

4 Objeto de la declaracio:

6 U3nonsea ce NO30BABAHE HA CHOTBETHHTE Xap

5 El objeto de la deck descrita anteri €s
conforme con:..
6R a las normas d licadas o
It a las especifi técnicas en relacié

3UPAHH CTAHIAPTH WITH TIPENPATKH KBM

HT¢ cneuu¢nmunu, TI0 OTHOMEHHE HA KOKTO €& A¢

KIAPHPA CBOTBETCTBHETO: ..

7 KOrato ¢ NpHImKHMO, HME H HOMEp Ha HOTHHIH
PaH Opras, OITHCAHHE HA HIBLPIIEHOTO K....

Ha

8 Koraroe

9 HombamuTensa HHbOpMALFA....

[Moanue 3a ¥ OT HMETO HA'.,
(MACTO M JaTA HA H3AABANE)....
(nme, preamocT) ( moanKc).. ..

DE German
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1 Modell Nr....
2 Name und Anschrifi des Bevollmachtigten des

Herstellers:..
3 Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung
dieser Konformititserk trgt der Herstell

HK
OMIOHEHTH, BKIIUHTETHO COPTYEp, KOHTO 1103501
ABAT HA PAAHOYCTPOHCTBOTO Aa palloTH No NpeaHas

n con las cuales se declara la conformidad:..

7 Cuando proceda, el nombre y nimero del organismo
notificado y certificado:.,

8 Cuando proceda, descripeién de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten
que el equipo radioeléctrico funcione como estaba

9 Informacion adicional...

Firmado por y en nombre de:..
{lugar y fecha de emisidn):..
{nombre, cargo) (firma}:..

Estonian

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
1 Tootenumber:...
2 Tootja volitatad esindaja nimi ja aadress:

3 Kiesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud

4 Gegenstand der Exklarung:..

5 Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung
erfiillt die Vorschriften der:..

6 Angabe der einschligigen harmonisierten Normen,
die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der

technischen Spezifikationen, fiir die dic Konformitat

erklart wird:...

7 Geget falls Namen und N der
notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer Mitwirkung
und Bescheinigung:...

8 Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehérs und der

Bestandleile, einschlieBlich Software, die den

bestimmungsgemaBen Betrieb der Funkanlagen erm

Sglichen:...
9 Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fir und im Namen von:...
(Ort und Datum der Ausstellung):...
(Name, Funktion) (Unterschrift):...
FR  French
DECLARATION DE CONFORMITE de I'UE
1 Référence produit:..
2 Nom et adresse du mandataire agréé par le
fabricant:.
3 La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant:..
4 Objet de la déclaration:...
5 L objet de Ja déclaration décrit ci-dessus est
conforme a:

(s Ticahl:

4 Deklareeritav ese ...
5 Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskélas

EL

CS Czech

EU PROHLASEN] O SHODE

1 Model ¢.:

2 Jméno a adresa vyrobee nebo jeho zplnomocnéného
zéstupce:

3 Toto prohladeni o shodé vvdal na vlastni odpové
dnost virobee:

4 Piedmét prohlaseni:

5 Vy&e popsany predmét prohladeni je ve shodé s:

6 Odkazy na piistuiné harmonizované normy, které

DA Danish

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1 Model nr.:...
2 Navn og adresse p& fabrikantens bemyndigede repr
&sentant. ..

3 Demne 1 lzering udstedes pé
fabrikantens ansvar:...
4 Erklzeringens genstand

5 Genstanden for erklringen, som beskrevet ovenfor,

byly pouzity nebo odkazy na technické iff
na jejichz zaklad® se shoda prohladuje: .

P

7 Kde je to vhodné, oznimeni jména subjektu a &islo,
popis intervence a osvéddent: ...

8 Kde je to vhodné, popis prisluSenstvi 2 komponentii,
véetnd softwaru, které umoZiiuji radiovému zafizeni
fungovat, jak bylo zamy3leno: ...

9 Dodateiné informace: ...

Podepséno za a jménem: ...
{misto a datum vydani):
(jméno, funkee) (podpis): ...

Greek
AHAQTH ZYMMOPOQZHE EE
1 ApiBpoc Moviéhou:..
2 Ovopa xar 1 ov &
POCGHROV TOV KATAOKEVOOTY:..
3H SHhmon cuppdppwong exdibetar e on
OKAELOTI EVBUVI] TOU KATACKELACTIY..
4 Avrikeipevo g SHheong:..
5 To avwIépe TEPIYPOPOPEVO aVIIKEIEVO TG SAe
oG ELVAL AVRPOVO pE:...

JUEVOL avTI

d aciakot le il

6 Vajaduse korral viited k
htlustatud standarditele vGi viited tehnilistele

6 Avagopég oTa OYETIKG EVAPUOVICHEVE IPOTVRL 10
v ypnaponowival 1| avagopés ot Aoursg TERvIKE

spetsifikatsioonidele, millega seoses
kinnitatakse:..

7 Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja
number, teostatud toimingu kirjeldus ja sertifikaat:

8 Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh
tarkvara, mis vdimaldavad raadieseadmestikul &
igesli todtada, kirjeldus:..

9 Lisateave:..
{Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud:...

(véljaandmise koht ja kuupéev):
{nimi, ametinimetus) (allkiri):

HR  Croatian

EUIZJAVA O SUKLADNOSTIE
1 Model br....
2 Tme i adresa ovl. ika proizvodac:

3 Ovaizjavao i izdaje se na iskljudi
odgovomost proizvodaZa:..

4 Predmet izjave:..

5 Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..

norme koje

ou

6 références aux normes t pp
par rapport

6 Upusivanje na odgovarajuce usklad

se ljavaju ili upucivanje na druge tehnicke

aux spécificati L
1a conformité est déclarée: ...

7 L cas échéant, nom de I"autorité notifiée et numéro,

description de I'intervention et du certificat:...
8 Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logiciels inclus, permettant le hon
fonctionnement de I’équipement radio:..
9 Informations complémentaires:.,

Signé par et au nom de:..
(date et licu d’établissement)...
(nom, fonction) (signature):..

specifikacije u odnosu na koje se deklarira
sukladnost:..

7 Prema potrebi, naziv i broj prijavljenog tijela, opis
intervencije i potvrda o ispitivanju:..

8§ Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica,

Sap Ypaopés o€ GyEom e TIg onoieg Sidveral
| GURPOPPLOT:..

7 Omov &gen SPUPpOYT, O KOWOMOIUEVOS OPYOVIoNEG
(ovopaoia, aplipds) apayp inoe (meprypagn T
Mg aepépPacis) Kal OpiyMOs T0 MCTOROWTKS:. ..

8 Onov &xex epappoyn, TEPLyPaph TOV TEPEAKOUEV®
v Kat eZppTnpatev, cupneplapBavopévon tou oy
1OWIKOD, IOV EMIpEROVY GTOV padwefomhad va h
srovpyei omawg mpofiénetat..

9 Zupmhnpapatikés TANpoPopies....

Ymoypogi) yio hoyapiocud Kat £5 ovOpaTog:..
{tdmog kat npepopnvia kdoong):..
{6vopa, Béaom) (umoypagh):..

Italian
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1 Modellon.:..

2 Nome ¢ Indirizzo del rappresentante autorizzato del
fabbricante:..

3 La presente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante:..

4 Oggetto della dichiarazione:..

5 L’oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla:

6 i riferimenti alle pertinenti norme armonizzate
utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche in

alle quali & dichi Ta conformila

7 Ove applicabile, nome dell’ente notificato e numero,
descrizione dell’intervento e certificato:..
8 Ove applicabile, descrizione deglhi accessori e dei

éi softver, koji ¢ rad
radijske opreme:..
9 Dodatne informacije:..

Potpisano za i u ime:..
({mjesto i datum izdavanja}:
(ime, funkeija) {potpis):..

i, incluse il softy che al’

apparato radio di operare come previstor..

9 Ulteriori informazioni:..

Firmato in vece ¢ per conto di:..
(luogo e data del rilascio):..
(nome ¢ cognome, funzione) {fima):..

EN

er i overensstemmelse med:. ..
6 R til de rell dte b isered
der clier til de tekniske
pecifil som der erkl I
med:...

7 Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn
og nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt
attesten:...

8 Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbeher og
komponenter, herunder software, som far
radioudstvret til at fungere efter hensigten:...

9 Supplerende oplysninger:...

Underskrevet for og pa vegne af....
{sted og dato):...
{navn, stilling} (underskrift):...

English
EU DECLARATION OF CONFORMITY

1 Model No.:..

2 Name and address of the manufacturer's authorised
Tepresentative:..

3 This declaration of conformity is issued under the
sole ibitity of the

4 Object of the declaration:..

5 The object of the declaration described above is in
conformity with:..

6 References to the relevant harmonised standards
used or references to the technical specifications in
relation to which conformity is declared:..

7 Where applicable, notified body name and number,
description of intervention and certificate:..

8 Where applicable, description of accessoties and
components, including software, which allow the
radio to operate as i

9 Additional information:.,
Signed for and on behalf of:..

{pace and date of issue)...
{name, function} (signature):..

LV Latvian
ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA
1 Mode!a Nr....
2 RaZotzja pil A parstavj 1 un
adrese:..

3 S atbilstibas deklariicija ir izdota vienigi uz §ada ra#
otdja atbildibu:..

4 Deklaricijas priek$mets:..

5 leprieks apraksfitais deklaracijas priek$
saskard ar:..

6 Norades uz 1. ji bil jiem h
tajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deklarta
atbilstiba:..

7 Kur attiecinams, pil 3s iestades k
numurs, veiktds darbibas apraksts un sertifikits:..

8 Kur piederumu un komp
jeskaitot p iiry, kas Jauj radioiel
darboties ki paredz&ts, apraksts:..

9 Papildu informacija:..

un

‘Turpmak noradna vard3 parakstits:..
(izdofanas vieta un datums):..
{vards, uzvards, amats) (paraksts)...



LT

PT

FI

Lithuanian
ES ATITIKTIES DEKLARACDUA

1 Modelio Nr....

2 Gamintojo jgaliotojo alstovo pavadinimas ir
adresas:..

3 §i atitiktios deklaracija iduota tik gamintojo
atsakomybe:

4 Deklaracijos objektas:..

5 Pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka:..

HU  Hungarian

EU-megfeleloségi nyilatkozat

1 Késziikék tipus:..

2 A gyartd meghatalmazott képvisclojénck neve és ci
me:

3 E megfeleloségi nyilatkozat a gyarté kizdrolagos
felel Xeriil kibocsatasra:

4 A nyilatkozat tirgya:..

5 E nyilatkozat fent lefrt tirgya 6sszhangban van:

6 Taikyty damiujy standarty dos arba tect 6 Hi isok az koz6 harmoniza
specifikacijy, pagal kurias buvo dekl atitiktis, It szabvinyokra, amelyekkel kapesolatban a
nuorodos:.. megfeleldséget kinyilatkoztatjak:.,

7 Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos pavadinimas ir 7 Nyilatk k Ahol alkalmazhat6, a bejel testil
numeris, atlikto veiksmo apraSymas ir sertifikatas:.. let neve és szama, a beavatkozds és a tamisitvany lei

rasa:.

8 Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant 8 Ahol alkalmazh a ékok és all k leird

programing jranga, kurios déka radijo jranga veikia
kaip numatyta, apra§ymas:..

9 Papildoma informacija:..
Uz ka ir kieno vardu pasiraiyta:..
(i¥davimo data ir vieta)...
(vardas ir pavarde, pareigos) (paradas):..

Portuguese
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

1 Modelo N°...
2 Nome ¢ enderego do mandatario do fabricante:..

3 Ap de conformidade é emitida
sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:..

4 Objeto da declaragao:..

5 O objeto da declaragio acima mencionada esta em
conformidade com:..

6 Referéncias as relevantes normas harmonizadas
utilizadas ou referéncias is especificagdes 1éenicas
em relagdo as quais é declarada a conformidade:. ..

7 Quando aplicdvel, nome ¢ namero do organismo
notificado, descrigio da intervengo e certificado:..

8 Quando aplicavel, a descrigdo de acessérios e

sit, beleérive a szoftvert, amely lehetdve teszi, hogy
a radioh dezés a szandékolt modon mi .

NL Duich
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1 Model nr....

2 Naam en adres van de gemachtigde van de
fabrikant:

3 Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder
volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant:

4 Voorwerp van de verklaring:..

5 Het hierboven beschreven voorwerp is conform:..

6 Vermelding van de toegepaste relevante
geharmoniseerde normen of van de andere
technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:..

7 Indien van toepassing, aangemelde instantie naam
en nummer, beschrijving van de werkzaamheden en
certificaat:..

8 Indien van toepassing, beschrijving van de
accessoires en onderdelen, met inbegrip van

fiv die het mogelijk maken dat de

9 Kiegészitd informaciok:..

nevében aldirva:..
(kibocsatas helye és kelte):..
(név, beosztas) (aldirds):..

RO Romanian
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1 Numir model:..

2 D i adresa rep
producitorului:..

3 Aceasta declaratie de conformitate este ¢liberatd pe
propria rispundere a producétorului:..

4 Obiectul declaratiei:..

5 Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform
cu:.

6 Se face referingi la standardele armonizate relevante
care au fost folosite san la specificafiile tehnice
relativ la care este declaratd conformitatea:..

7 Unde este valabil, numele i numérul organismutui
notificat, descrierea interventiei si certificatul:..

8 Unde este valabil, descrierea accesoriilor §i a

lui autorizat al

componentes, incluindo software, que p
o equipamento de radio funcione da forma
prevista:..

que

¢ Informagdes adicionais:..

Assinado por ¢ em nome de:..
{local ¢ data da emiss@o):..
{nome, cargo) (assinatura):..

Finnish
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
I Malli nro:..
2 Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite:..

3 T4mi vaatimustenmukaisuusvakuutus on annette

4 Vakuutuksen kohde:..

p lar, inclusiv software, care permit
hip lui radio 3 funcfi asa cum a fost

destinat:..

9 Informaii suplimentare:..

Semnat pentru §i din partea:..
(locatia si data publicarii)...
(nume, functie){semnaturl):..

SV Swedish

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1 Modell nr:..

2 Namn och adress till den av producenten
auktoriserade representanten:..

3 Denna forsakran om dverensstimmelse utfardas pd
tillverkarens eget ansvar:..

4 Foremdl for forsikran:..

5 Edell kuvatm kohde on Foreméalet for forsi ovan &
mukainen:.. med:..
6 Viittaus niihin asiaankuul rhd kai: ihi 6 Ha till de relevanta harmoniscrade

standardethin, joita on kilytetty, tai viittaus teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisousvakuutus

7 Tarvittaessa, ilmoitettu laitos ja numero,
toimenpiteen kuvaus ja todistus:..

8 Tarvitiaessa, kuvaus niista lisélaitteista ja osista, my

standarder som anvénts eller hanvisningar till de
tekniska specifikationer enligt vilka dverenssti
mmelsen forsékras:..

7 TillEmpliga fall: Det anméla organet, namn och
nummer, beskeivning av Atgérden och uifirdat
intyget:..

8 I tillampliga fall, en beskrivning av tillbehdr och

s ohjelmistoista, jotka mahdolistavat radiolai
kiyttiarkeituksen mukaisen kiyon:..

9 Lisitietoja:.,
Puolesta allekitjoittanut:..
{antamispaikka ja -paivimadri)...
(nimi, tehtiva) (allekirjoitus)...

jligt for radioutrustningen att fungera som avsett:..
9 Ytterligare information:..

Undertecknat for:..
(ort och datum):..
{namn, befattning) (namnteckning):..

a, som gor detm

radioapparatuur functioneert zoats bedoeld: ...
9 Aanvullende informatie:..

Ondertekend voor en namens:..
(plaats en datum van afgifte)...
(naam, functie} (handtekening):..

SK  Slovak
VYHLASENIE O ZHODE EU
1 Cislo modelu:..
2 Meno a adresa splnomocneného zastupcu vyroheu:..

3 Toto vyhlasenie o zhode sa vydéva na vihradnd
zodpovednost’ vyrobeu:..

4 Predmet vyhlasenta:..

5 Vyssie opisany predmet vyhlisenia je v zhode sor..

6 Odkazy na prisluiné pouZité hamonizované nomy
alebo odkazy na technické $pecifikacie, na ziklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:.,

7 V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikat:..

8 V pripade potreby , popis prislusenstva a
komponentov, vrilane softvéru, ktory zabezpecuje
prevadzku radiového zariadenia podla
predpokladu:..

9 Dodatoiné informacie:..

Podpisané za a v mene:..
{miesto a datumn vydania):..
{meno, funkeia) {podpis):..

TR Turke

PL  Polish

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

1 Nazwa modelu:..

2 Nazwa/imig i nazwisko upowaznionego
przedstawiciela producenta:..

3 Miniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wylacanza odpowiedzialno$é producenta:..

4 Przedmiot deklaracji:..

5 Opisany powyzej przedmiot deklaracii jest zgodny

6 Odwoluje sig do odnosnych norm

har h, ktére lub do
specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych
deklarowana jest zgodnosé:..
7 Jezeli nazwa jednostki notyfil ]

oraz numer, opis interwencji oraz certyfikat:..

8 Jezeli opis ak oraz p
w, wiaczajac oprogramowanie, ktore pozwalaja na
2zgodng z przeznaczeniem pracg sprzgtu
radiowego:..

9 Dodatkowe informacie:..

Podpisano w imieniu:..
(miejsce i data wydania):..
{nazwisko, stanowisko} {podpis):..

SL  Slovenian

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1 Oznaka modela:..

2 Ime in naslov pooblasCenega zastopnika
proizvajalca:..

3 Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovomost
proizvajalca:..

4 Predmet izjave:..

5 Predmet navedene izjave je v skladu z:.,

6 Napotila za relevantne usklajene standarde v
uporabi ali napotila k tehniZnim specifikacijam v
zvezi za katere je deklarirana skladnost:..

7 Kjer je to ustrezno, obvesen naziv telesa in §
tevilka, opis intervencije in certifikat:..

8 Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,
vkljuéno s programsko opremo, ki omogoda
namenjeno delovanje radijski opremi:..

9 Dodatne informacije:..
Podpisano za in v imenu:..

(kraj in datum izdaje):..
(ime, naziv) (podpis):..



